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GT52 THE SOUL OF PARDO YACHTS

FEEL THE
POWLER

Elegance, spaciousness, and high
performance are the hallmarks of a
Pardo yacht. Livability and interior
design allow for a boundless
connection with the sea. Services
and assistance offered in the most
exclusive locations, guarantee
owners total peace of mind

when managing their boats. The
innovative expertise of Cantiere
del Pardo, strengthened over
more than 50 years, is the secret
to producing yachts that are

more and more environmentally
friendly whilst characterized by an
unmistakable design.

Eleganza e prestazioni sono i
tratti distintivi degli yacht Pardo.
La totale abitabilita e il design
degli ambienti creano un rapporto
privilegiato con il mare. | servizi e
I'assistenza, offerti nelle location
piu esclusive, garantiscono agli
armatori un’assoluta tranquillita
nella gestione delle imbarcazioni.
L’expertise innovativa di Cantiere
del Pardo, consolidata in piu di
50 anni di storia, e il segreto di
yacht rispettosi dell'ambiente e

caratterizzati da linee inconfondibili.

BUILDING

I HE FUTURE

Pardo Yachts brand was born in 2016,
from the over 50 years of experience
of Cantiere del Pardo. Pardo Yachts
immediately distinguished itself for
the production of luxury walkarounds,
which guaranteed its success

from the very beginning. After the
outstanding welcome received by
Pardo 38, 43 and 50, 2021is the

year of the new Endurance range
launch: this new concept introduces
a revolutionary way of enjoying time
and space at sea, by redesigning
long-distance navigation. Pardo
Endurance range guarantees
superior comfort, low consumption,
and safe and noiseless cruising,

for longer distances. 2022 marks
another important step in Pardo
Yachts history, with the launch of

the GT range: the combination of
Walkaround sporty waterlines and
performance with the Endurance
maximized spaces led to the creation
of the GT design. Pardo Yachts
stands out for the unmistakable and
iconic design of the bow and for the
excellent liveability of the spaces.
The fleet is designed for owners who
appreciate the direct contact with
the water, the ease of maneuvering in
navigation, quality, design and luxury
comfort. Each Pardo Yachts is already
a true icon in the yachting world.

Il brand Pardo Yachts nasce nel 2016
da Cantiere del Pardo, che vanta
un'esperienza di oltre 50 anni nella
costruzione diimbarcazioni. Fin da
subito Pardo Yachts si distingue per

la produzione dei Walkaround, dal
successo immediato. Dopo il trionfo
dei tre modelli Pardo 38, 43 e 50,

il 2021 & I'anno del lancio della

nuova gamma Endurance: questo
nuovo concetto introduce un modo
rivoluzionario di godersi il mare,
ridisegnando la navigazione a lunga
percorrenza. La gamma Endurance
garantisce un comfort superiore,
consumi ridotti e una navigazione sicura
e silenziosa, ideale per lunghe distanze.
I 2022 segna un'altra tappa importante
nella storia di Pardo Yachts, con il lancio
della gamma GT: la combinazione

delle linee d'acqua e prestazioni
sportive del Walkaround con gli

spazi massimizzati dell'Endurance ha
portato alla creazione del progetto GT.
Pardo Yachts si distingue per il design
inconfondibile e iconico della prua e
per l'eccellente vivibilita degli spazi.

Le imbarcazioni sono progettate per
armatori che apprezzano il rapporto
diretto con l'acqua, la facilita delle
manovre in navigazione, la qualita,

il design e il comfort di lusso.

Ogni Pardo Yachts € una vera icona
nel mondo dello yachting.
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GT5S=2 RANGES

WAL KAROUND

The Walkaround range by

Pardo Yachts is synonymous

of performance, usability and
comfort. Easily manageable boats,
designed for safe cruising.

Ideal for those who choose
functionality and an iconic design.

La gamma walkaround di Pardo
Yachts e sinonimo di performance,
fruibilita e comfort. Barche
facilmente gestibili, progettate
per navigare in sicurezza.

L'ideale per chi predilige
funzionalita e un design iconico.

Gl

A range that will be positioned between
the Walkaround and the Endurance range,
appealing to a segment of shipowners
looking for even more spacious and
comfortable volumes than the current
walkaround models - but without
sacrificing performance.

Una gamma che si va a posizionare tra

la gamma Walkaround e quella Endurance
rivolgendosi a un segmento di armatori
alla ricerca di volumi ancora piu vivibili

e confortevoli rispetto agli attuali

modelli walkaround, ma senza

rinunciare alle performance.

COMING SOON

ENDURANCE

Endurance range is thought for
long-distance navigation, due to
its wide spaces, enlarged high-
tech helmstation area and silent
cruising. The design pays particular
attention to the elegant lines,
smooth hull shapes and smart
internal volumes, favoring the
comfort of everyone on board.

La gamma Endurance e pensata
per le lunghe tratte, grazie agli
ampi spazi, ad una timoneria
high-tech all'avanguardia e alla
navigazione silenziosa. Il design
presta particolare attenzione alle
linee eleganti, alle forme regolari

......

favorendo il comfort di bordo.

COMING SOON
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GT5=2 OVERVIEW

PARDO Gl H2

Cantiere del Pardo launches to

the market the new power yacht
Pardo GT52. A novelty that balances
out the features and winning
keypoints of the Walkaround and
Endurance range: spacious volumes,
sporty performances and a close
connection with the sea perfectly
cohexist on board GT52.

Cantiere del Pardo lancia sul
mercato il nuovo yacht a motore
Pardo GT52. Una novita che

bilancia le caratteristiche vincenti
delle gamme Walkaround e
Endurance: interni spaziosi,
performance sportive e una stretta
connessione con il mare coesistono
perfettamente a bordo di GT52.
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ON-BOARD

ON-BOARD GT52

ENHANCED
PERCEPTION OF SPACE

The central element of this
52-footer is based on the continuity
between interior and exterior
spaces. The access to the salon is
the combination of a glass sliding
door and a window that can be
raised upwards, which together with
the opening side windows and roof,
make the main deck of Pardo GT52
feel like an extraordinary open air
loft overlooking the sea.

Il nuovo 52 piedi conferma un
design in cui I'elemento centrale

e la continuita tra interni ed esterni.
La combinazione tra la porta

di accesso al salone, le finestre
laterali apribili e il tetto scorrevole,
rendono il main deck di Pardo GT52
uno straordinario loft all'aria aperta
affacciato sul mare.
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ON-BOARD
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FLEXIBLE, ELEGANT
AND DYNAMIC SPACES

Clean, unmistakable hull lines,
with the inverted bow typical

of the Pardo Yachts family,

frame an exterior layout that
emphasises the relaxation areas.
A great attention on GT52 is paid
to the configuration of spaces
dedicated to guests on board:
three people can comfortably lay
on the bow sundeck, while other

eight can be seated in the cockpit.

Linee dello scafo nette,
inconfondibili, con la prua inversa
tipica della famiglia Pardo Yachts,
incorniciano un layout degli spazi
esterni che privilegia le aree relax.
Le scelte progettuali del GT52
sottolineano I'attenzione per

lo spazio dedicato agli ospiti:

tre persone possono
comodamente rilassarsi sul
prendisole di prua, mente altre
otto possono godersi il pranzo
sedute al tavolo del pozzetto.

ON-BOARD
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CLEVER DESIGN MEANS
VERSATILY OF USE

Flexible and versatile spaces allow
for extended cockpit configurations:
the adjustable backrests of the
cockpit sofa and dining table can be
folded down to transform the area
into a huge sunbed.

La versatilita e flessibilita degli
spazi permettono di configurare il
pozzetto a seconda delle esigenze:
gli schienali reclinabili del divano e
il tavolo da pranzo possono essere
abbattuti trasformando I'area in un
enorme prendisole.
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OF CHOICE

The interiors of the GT52, as on
every Pardo yacht, are designed
to provide an experience between
comfort, functionality and
performance over long distances
with guests on board. A key
feature of the interior design is
the possibility to choose between
two layouts — galley-up / galley-down
— which radically modifies

the perception of the spaces.

Gli interni del GT52, come su ogni
yacht Pardo, sono pensati per

far vivere un‘esperienza tra comfort
e funzionalita e per affrontare le
lunghe permanenze anche con
ospiti a bordo. Una caratteristica
chiave del design degli interni € la
possibilita di scelta tra due diversi
layout — galley-up / galley-down
— che modifica radicalmente la
percezione degli spazi.

ON-BOARD

GT5S=2



GTS2 INTERIOR b - L INTERIOR

GALLEY-UP
L AYOU |




GT5S=2

INTERIOR

GALLEY-UP LAYOUT

When the galley is placed on the
main deck it is perfect to cater

for both the interior and exterior
dining areas. This layout can either
host a lounge area with TV

or a third cabin with bunk beds

on the lower deck level.

La cucina sul main deck ha il
vantaggio di servire comodamente
sia la zona pranzo esterna

che interna. Con questo layout

e possibile ottenere una zona
lounge con TV o una terza cabina
con letti a castello nel lower deck.

INTERIOR _g
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INTERIOR

PARDO

TADHTE

GALLEY-DOWN LAYOUT

In this layout the galley is placed
in the lower deck, while the main
deck houses a living area that
communicates directly with

the external cockpit.

INTERIOR

In questo layout la cucina

e posizionata nel lower deck,
mentre il main deck ospita un
salone enorme che comunica
direttamente con il pozzetto esterno.
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INTERIOR

REL AXING WIDE SPACES

The interiors signed by Nauta Design
are the best-in-class for practical
functionality, elegance and finishes.
At the bow, the full beam master cabin
features a diagonally positioned king
size bed that enables great volumes
and extra storage spaces. The ensuite
large head with a separate shower is
highly refined in every single detail.

Gli interni firmati da Nauta Design
sono i migliori della categoria per
funzionalita, praticita, eleganza e
finiture. A prua, la cabina armatoriale
a tutto baglio € dotata di un letto
king-size con la testata a murata,
che consente di ottenere grandi
volumi e spazi di stivaggio extra.
L'ampio bagno privato con doccia
separata & estremamente raffinato
in ogni singolo dettaglio.

INTERIOR




INTERIOR

COMFORT FOR
EVERYONE

The guest cabin is located
towards the stern with two single
beds and spacious lockers. Its
ensuite head is also accessible
from the hallway as day-head.

La cabina ospiti & situata verso
poppa con due letti singoli e
ampi armadi. Il suo bagno ensuite
privato e anche accessibile dal
disimpegno per uso giornaliero.

INTERIOR

CREW CABIN

Despite the sporty lines proper

of the GT range, the interior spaces
allow for a comfortable crew cabin
with private head.

Nonostante le linee sportive proprie
della gamma GT, gli spazi interni
hanno permesso di ricavare una
comoda cabina marinaio.

GT5=2



Main Deck

TECHNICAL INFO

Main deck
Galley-Up

Main deck
Galley-Down

DIMENSIONS
AND SPECIFICATIONS

16,58 M (54,39FT)

Overall length / Lunghezza fuori tutto

14,95 M wsosen

Hull Length / Lunghezza galleggiamento

4,96 M (16,27 FT)

Max beam / Baglio massimo

2 5 T(5.5115,6 LBS)

Displacement / Dislocamento

INNOVATIVE AND
SUSTAINABLE

Cantiere del Pardo has always had a
look towards the future and innovation.
The engine room of the GT52 is

indeed already set up to receive the
ultimate upgrade of the Volvo hybrid
engine. A solution that will guarantee
performance with the lowest impact
ever on the marine ecosystem.

2 .OOO I— (528 GAL)

Fuel tank capacity / Riserva carburante

600 I— (159 GAL)

Water tank capacity / Riserva acqua

VOLVO
IPS 2X&50

(WVOLVO IPS 2X700 - 2X800 OPT)
Engines / Motori

Cantiere del Pardo ha sempre

avuto uno sguardo rivolto al futuro

e all'innovazione. Basti pensare alla
sala macchine del GT52, gia
predisposta per ricevere 'upgrade
del motore ibrido Volvo. Una soluzione
che garantira prestazioni eccellenti
con il minor impatto possibile
sull’ecosistema marino.

Lower deck
Galley-Up

TECHNICAL INFO

Lower deck
Galley-Down

GT52



GT52 KEY FEATURES

CONTINUITY

Continuity between indoor and outdoor

spaces. / Continuita tra spazi interni ed esterni.

SUSTAINABLE

Presdisposition for a Volvo hybrid engine
/ Predisposta per motorizzazione ibrida Volvo

ABOUT THE GT52

Project: Cantiere del Pardo,
Nauta Design, Zuccheri Yacht Design
CE Category: B

THE ENTIRE
PARDO YACHTS RANGE

DISTINCTIVE

Unmistakable inverted bow design
/ Inconfondibile design dalla prua inversa

FLEXIBLE

Several interior layout combinations /
Diverse combinazioni per il layout interno

PROPULSIONSYSTEM

Hull optimised for Volvo IPS engines
/ Scafo ottimizzato per motori Volvo IPS

SPACIOUS

On the stern sundeck, the dining table can be
transformed into a second sundeck / A poppa,
il tavolo da pranzo puo essere trasformato

in un secondo prendisole

WALKAROUND P38 P43

P50 P75 GT

COMING SOON

GTS2

GT75 ENDURANCE ESO E70O

NEW 2023 COMING SOON




GT52

TOGETHER

PARDO YACH |'S:

ALWAYS BE | TER
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Pardo Yachts operates in an
international scenario thanks

to a wide network of dealers,
partnerships and collaborations with
top luxury brands. Exclusive events
for owners as well as rendez-vous
and other initiatives for customers
contribute to make Pardo Yachts a
large and loyal community.

Pardo Yachts opera in uno scenario
internazionale, grazie ad un'ampia
rete di dealer e alle partnership con
top brand di lusso. Gli eventi
esclusivi per gli armatori, cosi come
i rendez-vous e altre iniziative

per i clienti, contribuiscono

a rendere Pardo Yachts una grande
e affezionata community.

TOGETHER
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CANTIERE DEL PARDO

‘VanDutch

YACHTS

CANTIERE DEL PARDO

CO CANTIERE DEL PARDO

CORPORATE VALUES

Cantiere del Pardo is based on three
values: quality and tradition, service
excellence, and sustainability.
Innovation is the driving force behind
these three values.

Cantiere del Pardo si basa su tre
valori: qualita e tradizione, eccellenza
del servizio e sostenibilita.
L'innovazione e da sempre una guida.

MORE THAN 45 YEARS
OF HISTORY

Where heart and passion are blended
with technology and style: the best
of Made in Italy. For over 45 years
Cantiere del Pardo has been one of
the most prestigious and highly
regarded brands producing stylish,
high performance, quality and
comfortable yachts.

Dove cuore e passione si fondono con
tecnologia e stile: il meglio del Made
in Italy. Da oltre 45 anni, Cantiere del
Pardo e uno dei marchi pit prestigiosi
e apprezzati per la produzione di
yacht eleganti, dalle elevate
prestazioni, qualita e comfort.

MANIFESTO

Quality and tradition since 1973,

in every single yacht there is the best
of Cantiere del Pardo’s design and
construction tradition. A continuous
handing down of knowledge and skills,
a true sense of trade, and
craftsmanship capable of producing
sailing boats and motorboats with

a highly recognizable ‘Made in Italy’
design, without ever compromising
strength and reliability. This is also
thanks to a network of trusted partners
able to guarantee assistance and
widespread services all over the world.

Qualita e tradizione dal 1973.

In ogni barca c’e il meglio della
tradizione progettuale e costruttiva
del Cantiere del Pardo. Conoscenze
e abilita tramandate di mano in
mano, con radici in un territorio da
sempre ricco di talento e maestranze
artigianali capaci di far navigare
barche a vela ed a motore con un
design Made in Italy fortemente
riconoscibile, sicure, rispettose

del mare, veloci e affidabili, grazie
a una rete di partner in grado

di garantire assistenza e servizi
capillari in tutto il mondo.
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